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E n C á d i z . — U n a peseta al mes. 
F u e r a — T r e s pesetas por t r i m e s t i e . 

¡Número suelto C I N C u céntimos 

¡Viva Francia! 
Enviamos nuestro más respetuoso 

saludo á la escuadra francesa que ha 
llegado á Cádiz. 

Esos insignes marinos representan 
á una nación grande, amiga, podero
sa, que marcha á la cabeza de la ci
vilización universal. 

Francia republicana es un magnífi
co ejemplo que debiera imitar Espa
ña. De todos sus desastres la ha saca
do con gloria su institución de gobier
no populaf. También se salvaría la 
desventurada España proclamando la 
república. 

¡Viva Francia! jViva España! 

A C U E R D O I N T E M P E S T I V O 
E l l í o del alcantarillado 

H a c e v a r i o s a ñ o s se a c o r d ó o f r e c e r u n p r e 
m i o o l e s e i s m i l d u r o s á [quien p r e s e n t a s e el 
m e j o r p r o y e c t o d e l , a l c a n t a i i l l a d o p a r a C á d i z . 

N a d i e j p e n s a L a en tal cosa en estos m o m e n 
t o s ; p e r o e l a) u n t a m i e n t o a c t u a l , q u e no b u s c a 
r e c u r s o s p a r a d a r t r a b a j o á los o b r e r o s , o b l i 
g á n d o l o s á p e d i r l i m o s n a e n el v e c i n d a r i o , ha 
q u e r i d o d e s e n t e r r a r el a s u n t o p a r a q u e el n u e 
v o a y u n t a m i e n t o — ( e s t a es l a m a d r e d e l h o r r e -
g o j — p u e d a r e a l i z a r , s i le d e j a n , e l f a m o s o 
p r o y e c t o d e las n u e v a s m a d r o n a s . 

H a c e y a m u c h o t i e m p o q u e se está h a c i e n d o 
a t m ó s f e r a p a r a l l e v a r á c a b o ese n e g o c i o ; y 
a h o r a c o m o s i e m p r e E L PUEBLO ha de d e c i r la 
v e r d a d , h a b l a n d o m u y c l a r o , s in c o n t e m p l a c i o 
n e s ni r o d e o s p a r a q u e se sepa q u é va j u g a 
d o en l a r e a l i z a c i ó n d e e s a tan c a c a r e a d a m e 
j o r a ; e f e c t u a d a la c u a l , ya p a r e c e q u e en C á d i z 
n o se m o r i r á n a d i e , s e g ú n v o c i f e r a n los tontos 
ó los inte t e s a d o s e n la b r e v a d e la t r a m o y a . 

M i e n t e n los q u e d i c e n que á la fatal i m p e r 
f e c c i ó n d e l a l c a n t a r i l l a d o de C á d i z se d e b e el 
e x c e s o de m o r t a n d a d q u e en los ú l t i m o s d e c e 
n i o s a c u s a n las e s t a d í s t i c a s . E l m e n o r c o n t i n 
g e n t e e s , p r e c i s a m e n t e , e l q u e p o d r á t e s u l t a r 
á c o n s e c u e n c i a de tan e x a g e r a d o s d e f e c t o s ; t e 
n i e n d o s i e m p r e e n c u e n t a q u e hay o t r a s p o 
b l a c i o n e s d e m á s i m p o r t a n c i a q u e la n u e s t r a 
d o n d e el s i s t e m a de los p o z o s n e g r o s y de m a 
d r o n a s m á s d e f i c i e n t e s q u e las n u e s t r a s , n o 
p r o d u c e n tantos sepel ios c o m o en C á d i z ; lo 
c u a l r e v e l a , d e s d e l u e g o , q u e no es la p r i n 
c i p a l c a u s a , n i la ú n i c a , e l e n m a d i o n a d o a c 
t u a l e l o r i g e n de g r a n m o r t a n d a d en C á d i z L a 
f a l l a d e v e n t i l a c i ó n e n las v i v i e n d a s y d e l n e c e 
s a r i o s a n e a m i e n t o e n a l g u n o s b a r r i o s , c o m o el 
d e S a n t a M a r í a ; la escasa a l i m e n t a c i ó n c o n q u e 
se n u t r e la c lase o b r e r a ; e l h a m b r e q u e sufie 

ésta en c u a n t o l l e g a n los meses de p a r a d a ; l a 
a d u l t e r a c i ó n d e m u c h o s a l i m e n t o s ; la c o r r u p 
t o r a v i d a de las c lases p u d i e n t e s ; la fa ls i f icación 
d e los v i n o s y el e n v e n e n a m i e n t o l e n t o q u e se 
p r o d u c e p o r las b e b i d a s a l c o h ó l i c a s q u e en 

C á d i z se f a b r i c a n y v e n d e n c o n la i m p u n i d a d 
m á s a b s o l u t a ; todas esas causas s i q u e s o n las 
p r i m e r a s y p r i m o r d i a l e s q u e l l e v a n al s e p u l c r o 
m a y o r n ú m e r o d e v í c t i m a s c a d a a ñ o . 

O t r o de los m o t i v o s (y de l o s m á s p o d e r o - ¡ 
sos) q u e c o n t r i b u y e n al a u m e n t o d e m o r t a n d a d ! 
es e l g r a n n ú m e r o de fami l ias q u e v i e n e n á 
C á d i z l o d o s los a ñ o s p a r a b u s c a r a q u í a l b e r g u e , 
t r a b a j o y a l i m e n t o , n o s ó l o d e los p u e b l o s de 
la p r o v i n c i a , s i n o de o i r á s de E s p a ñ a . E s a s f a 
m i l i a s l l e g a n á este r i n c ó n c u a n d o y a h a n a g o 
t a d o sus f u e r z a s e n e l t r a b a j o , c o n hi jos d é b i l e s 
ó e n f e r m o s , los p a d r e s y a a n c i a n o s , e n la m i 
s e r i a y la s i t u a c i ó n m á s d e p l o r a b l e ; y si en o t r a 
p a r t e t r a b a j a r o n y s u f r i e r o n , a q u i v i e n e n á p e 
n a r y m o r i r , ú n i c o d e s c a n s o y c o n s u e l o de los 
p o b r e s . D a esto a n u a l m e n t e u n n ú m e r o c o n s i 
d e r a b l e de f a l l e c i d o s , en lo c u a l n a d i e se fija, 
c u a n d o hay q u e t e n e r l o m u y p r e s e n t e p a r a n© 
c o n t a r c u e n t o s r i d í c u l o s de m o r t í f e r o s a l c a n t a 
r i l l a d o s . S i se l l e v a r a u n a c u e n t a e x a c t a d i a r i a 

d e todos los r e s i d e n t e s ó t r a n s e ú n t e s q u e v i 
v e n en C á d i z , y no s o n de a q u i y a q u í mneien, 

so vería q u e una t e r c e r a p a r t e , al m e n o s , m u e 
r e n p o r e n f e r m e d a d e s , d e s g r a c i a s ó a c c i d e n t e s 
en q u e n u e s t r a c i u d a d p a r a n a d a ha c o m í ¡ b u i 
do ni p o r sus m e d i o s de v i d a ni sus c o n d i c i o n e s 
h i g i é n i c a s . 

N o solo h o y , s i n o e n o t r o s a r t í c u l o s h e m o s 
d e h a b l a r de este v i ta l a s u n t o , y hasta la s a c i e 
d a d q u e d a r á d e m o s t r a d o que la s a l u d p ú b l i c a 
no está p a i a l i jada, ó casi n a d a , i n t e r e s a d a en 
la c u e s t i ó n d e l a l c a n l t r i l l a d o . L o q u e se p e r s i 
gue a q u í es u n a c u e s t i ó n de n e g o c i o , d e l u c r o , 
de e m p r é s t i t o m u n i c i p a l e n g r a n e s c a l a , q u e 
d e j a r á las cosas l a l ó p e o r q u e e s t á » ; p e r o a l 
g u n o s n e g o c í e n l e s verán r e a l i z a d o s sus p r o p ó 
s i l o s y C á d i z q u e d a r á ai m i n a d o y sus r e n t a s 
p ú b l i c a s á m e r c e d de los e x t r a n j e r o s y j e s n i 
tas q u e p r e s t e n el d i n e r o q u e se p i d a : 2 0 Ó 3 0 
m i l l o n e s de p e s e t a s . 

M e n t i r a p a r e c e q u e e s t a n d o al t i n t o d e t o d o 
esto c u a n t o s v i v i m o s en C á d i / . ; s a b i é n d o s e has
ta el n o m i n e de los m e r c a c h i f l e s que s e r á n les 
l a f e r r o s d e los n e g o c i a d o r e s q u e f i g u r a r á n c o 
m o c o n l r » l i s t a s del s u c i o y a s q u e r o s o n e g o c i o ; 
m e n t i r a p a r e c e q u e un a y u n t a m i e n t o , q u e no 
d e b í a c o n t r a e r r e s p o n s a b i l i d a d e s en el a s u n t o , 
un a y u n t a m i e n t o i n t e r i n o , que- t iene sus días 
c o n t a d o s y no d a t r a b a j o á los o b r e r o s , d e 
j á n d o l o s en la m i s e r i a , sea el q u e se i n y a a c o r 
d a d o a h o r a d e c u e hay q u e p r e m i a r y d a r seis 
m i l d u r o s p o r un p r o y e c t o de a l c a n t a r i l l a d o , q u e 
no d e b e ni p u e d e ser l l e v a d o á la p r á c t i c a , p o r 
q u e no hace falta ni c o n él se o b t e n d r í a q u e la 
moiiu'ida<rfue-ití m e u ó r e n C á d i z « ¡ e n t r a s ios a¡¡ 
m e n l o s s e a d u l t e r e n , la v e n t i l a c i ó n y s a n e a m i e n l o 
de a l g u n o s h a m o s no se r e m e d i e , á la p o b l a c i ó n 
o b r e r a se le deje v i v i r de l i m o s n a y s i n s u f i 
c i e n t e y sana a l i m e n t a c i ó n ; m i e n t r a s d o s , t r e s , 
c u a t r o m i l p o b r e s a b a n d o n a d o s y e n f e r m o s v e n 
gan a q u í á m o r i r l o d o s los a ñ o s a r r o j a d o s de 
sus p u e b l o s natales p o r la n e c e s i d a d y las e n 
f e r m e d a d e s . Y d e j a n d o s u b s i s t e n t e s las c a u s a s , 
los efectos s e r á n los m i s m o s , a u n q u e se hic iese 
en C á d i z u n a l c a n t a r i l l a d o tan p e r f e c t o c o m o el 
de P a r í s . 

» ¥ 

E s o s seis m i l d u r o s , p u e s , q u e a h o r a i n t e m 
p e s t i v a m e n t e se ha a c o r d a d o d a r al a u t o r d e l 
p r o y e c t o p r e m i a d o , , con p r o p ó s i t o de i n c l u i r l o s 
en el f u t u r o p r e s u p u e s t o m u n i c i p a l , p a r a (pie 
el a y u n t a m i e n t o e n t r a n t e h d l e fácil el w m i u o 
p a r a s a c a r á subasta el n e g o c i o de los c o m u 
n e s ; esos seis m i l d u r o s no es j u s t o ( b u l o s a h o 
r a , ni al a u t o r del p r o y e c t o le h a r á n fal la de 
s e g u r o p a r a c o m e r , en l a u t o q u e a p l i c a d o s á 
p r o p o i d o n a r t r a b a j o á los o b r e r o s en otras 
o b r a s p ú b l i c a s s e r á n o p o r t u n a m e n t e i n v e r t i d o s 
y se d a r á d e c o m e r á inf initos o b r e r o s q u e se 
e s t á n m u r i e n d o de h a m b r e . 

E l a c u e r d o ha s i d o , p u e s , tan i n c o n v e n i e n 
te c o m o a b s u r d o . 

E s p r e p a r a r el t e r r e n o p a r a el lío d e l a l c a n 
t a r i l l a d o 

¡ A l e r t a ! 

intereses de un partido determinado, que son ante
riores á los de los pueblos en estos desgraciados 
tiempos i-r, que v i v i m o s . 

P e r o no siendo político dicho alcalde ¿podría r e 
sultar un cacique más á la moderna, propio de las 
clases productoras? Muyfáe Imentc podría o c u r r i r ; y 
en este caso la vida de la dicha corporación, seria 
muy coi ta, pues la oi . idad que hoy sostienen eses 
c h í n e n l o s que la constituyen se destruirían y , f a l 
tándole la discipl ina de que gozan los partidos p o 
lít icos, reinaría en la corporación municipal un e s 
pantoso anarquismo. 

Hay quien teme y supone que el futuro alcalde, 
para llevar á la práctica sanos procedimientos a d m i 
nistrativos, para dar nueva forma al organismo m u 
n i c i p a l , vería con agrado recibir un voto absoluto 
de confianza; pero esto parece tiene el carácter de 
antiguas y añejas prácticas y no parece fácil que 
determinados concejales electos se presten á otor
gar ese bilí de sumisión. 

Productores con la carga de Macpherson . 0 
Id. de Castil lo . . . , . . Ñ 
Id. de V i e s c a . . . . . . . . 7 
Id. productores republicanos. . . . 5 

Políticos republicanos í 
Id liberales 4 

Independientes I 
Dudoso . . . . . . . . . . I 

¡ ¡ ¡ B u e n ejemplo para la confraternidad universal 
predicada por el Evangel io ! ! ! 

UN TONTO DE CAPIROTE 
Hay por esas calles y plazas un clé

rigo alto, grueso, soberbio, que se 
cree un sabio, y no es más que un p o -

S i así fuese estamos en caminodelos comienzos b le ton lo (le capirote, llamado Elfííal-
deuna nueva era administrativa, y el nuevo alcalde A0 c a n ó n j f m n i p s n i t a d n r r m i e m h n r 
puede marchar desembarazadamente en su difícil U t ' ^ " ^ 1 > Q 0 a j t . s U l a U O , mal CmDOI-

IIE l l ' T l ' . I L S I Ì . I S» 

E l próximo dia 1 . ° d e Jul io el nuevo a y u n t a m i e n 
to de esta capital estará constituido por la gran m a 
yoría de 2 8 concejales de nuevo c u ñ o , de p e r s o n a 
lidades completamente neófitas en la administración 
munic ipal . 

Es la vez primera que , en su mayor parte, han 
sido elegidos para ese cargo; títulos suficientes para 
que este pueblo abrigue la esperanza de una r e g e 
neración administrativa y las clases populares r e c i 
ban de las productoras el bienestar y los beneficios 
que en tantas ocasiones éstas han proclamado. 

E l caciquismo político ha muerto en C á d i z , se 
d ice , para nuestra corporación popular; necesario 
es que no renazca otro caciquismo de má3 a t e r r a 
doras consecuencias, de caracteres más repugnan
tes, y odiosos; caciquismo e x c l u s i v o de las clases 
elevadas y privilegiadas que quieren convertirá la 
sociedad y á los pueblos en feudo de sus hazañas. 

Dicese que °1 nuevo alcalde de C á d i z , desde 1.° 
de Jul io no ha de tener carácter político; esto es , 
que sus actos ni obedecerán aun cacique ni á los i D . Amos Quintana 

pued 
cargo no perdiendo de vista que los 37 concejales 
que constituyen la municipalidad están incluidos en 
variadas agrupaciones, cada una de ellas de natura
leza, temperamento y aspiraciones distintas, aun 
cuando en el exterior sean todos ardientes gaditanos, 
unidos cariñosa y patrióticamente para el bien y pros
peridad de este pueblo. S á b e s e que se ha pedido el 
nombramiento de alcalde al señor Dato en epi»tolar 
documento por 5 2 cariñosísimas firmas de otros 
tantos electos. 

Veremos lo que resulta . 

Digamos ahora algo acerca de las diversas agru
paciones que actuarán en el cabildo municipal de 
Cádiz durante el bienio de 1 8 9 9 á - 1 9 0 1 . 

L e s concejales de procedencia « L a s clases pro
ductoras ¿ I n d e p e n d í t u l e s de la política» se dividen 
en cuatro tandas. 

PRIMERA. 
GRUPO GENUINANENTE PRODUCTOR Y COMERCIAL CON 

MACPHERSON DE APÉNDICE Y APUNTADOR. 

D . M i g u e l A g u i r r e y Corveto (¡efe.) 
J o s é Vea-Muiguia y V e a - M u r g u i a . 
J o s é Vi lchez C h e l l , 
E m i l i o F r e n e . 
Fernando S á n c h e z P e r e d o . 
Ernesto P é r e z . 
Casimiro D o m í n g u e z . 
J o s é Moreno Ortega . 
E n r i q u e N o r i e g a . 

SEGUNDA. 
GRUPO PRODUCTOR CON SANGRE POLÍTICA SILVELISTA 

CASTILLO GUTIÉRREZ DE PRÍO 

D . L u i s Gómez y Aramburu (jefe.) 
Francisco Vil laverde de los H o y o s . 
Juan A A r a m b u r u é Inda. 
Ramón Sobrino y Tourné 
Juan J . Kavina A g u i r r e . 
J o s é de B e d o y a . 
Manuel V é l e z . 
Sebastián Aya ja . 

TERCERA. 
GRUPO PRODUCTOR CON SANGRE POLÍTICA SILVELISTA 

VIESCA Y MÉNDEZ. 

D . Francisco C l o l e l y Miranda (jefe,) 
Augusto Conté y M a c d o n e l l . 
J o s é M i e r y T e r á n . 
Augusto Marenco. 
J o s é Diaz B r a u . 
J o s é L . de la Viesca y Méndez 
Ludolfo Uthoff y L o v e n t a l . 

CUARTA. 
GRUPO PRODUCTOR CON SANGRE POLÍTICA RCPUBLICA-

NA; GUANTE BLANCO. 

D J o s é M . Salazary Rodríguez (jefe.) 
Hamón García Ravina . 
Diego Izpisúa y Caro . 

A d e m á s habrá los siguientes: 

GRUPO GENUINAMEETE POLÍTICO REPUBLICANO. 

D . J o s é Parrado y F e r r e r ( j e f . \ ) 
Antonio Urtubey y P a s t o i i n o . 
Jacinto Matute. 
Enrique Cabel lo . 
GRUPO CENUINAMENTE POLÍTICO Y LIBERAL. 

D . E m i l i o R o d r í g u e z y Garcia (jefe.) 
Nicomedes Herrero . 
J o s é Garcia G o n z á l e z . 
J o s é A . M e l é n d e z d e los R e y e s . 

CONCEJAL INDEPENDIENTE. 

ronador de cuartillas, inspirador de 
papeluchos escritos con los pies, ente 
desacreditado entre las mismas bea
tas, quienes le llaman, por sus anda
res, el Burro cansado.., 

Pues, verán Vds; ese tipo anda por 
ahí hablando mal de EL PUEBLO, cen
surando á su director, diciendo sim
plezas, y hasta aconsejando á los cie
gos que no propaguen nuestro perió
dico. 

¡Valiente borrico! ¡Valiente burro 
cansado, como le dicen las beatas! 
¿Para qué le metes en eso, hombre? 
¿No sabes quesiempreque le lias me
tido con EL PUEBLO te ha salido el tiro 
por la culata? 

¿Quieres que le digamos por centé
sima vez que eres un pobrecillo que 
no mereces ni nuestro desprecio? 

¿Quieres que te saquemos á relucir 
de nuevo la historia del tínterazo y de 
tu pelotera con Calvo y Valero por lu 
espíritu' satánico de soberbia? 

¿Quieres que te refresquemos la 
memoria con aquella deliciosa histo
ria inmoral de Doña Rila y el juez Za
pata? ¿Quieres que le hablemos de tus 
proyectos periodísticos fracasados, 
con lo que has quedado miserable
mente en ridículo, desprestigiado, 
corrido y entrampado? 

¿Quieres que te hablemos del gran 
mico que te han dado ahora, pues 
cuando te creías, corno premio i tus 
pliegos de firmas, que ibas cá ser la 
persona predilecta, el consejero áulico 
del nuevo obispo, nadie hace caso de 
tí por tonto? 

¿Quieres?.. . Pues lo vas á conse
guir, corno continúes queriendo, en 
cuanto tengamos algunos ratos des
ocupados para que hablemos de tus 
necedades. 

Conque, rebuzna,y verás qué gloria. 
Adiós, ton lo d e ca p i r o le. 
Adiós, burro cansado. 

I N S I G N E E S C R I T O R 
Nuestro querido-amigoD. José Na-

varrele, celebrado autor de laníos l i 
bros famosos, ha dejado su deliciosa 
residencia de Niza para venir á pasar 
algunos meses en su ciudad natal, la 
pintoresca Rola. 

Saludamos con gran cariño al in
signe escritor, y le deseamos todo gé
nero de prosperidades. 

En el número próximo publicará 
EL PUEBLO un artículo acerca de tan 
esclarecido literato. 



E L P U E B L O 

ESTUDIO CRÍTICO 
( D E NUESTRA OBRA EN PUBLICACIÓN C E R V A N T E S Y S U É P O C A . ) 

La Justicia en tiempo de Cervantes 
F O R M A Y P R Á C T I C A D E P R O C E S A R 

II 
( CONTINUACIÓN. ) 

« O s (mando decía F e l i p e 111; que con part icular 
cuidado guardéis y cumpláis las leyes vosotros y los 
demás que en esos ministerios s u c e d i e r e n , y e s p e 
cialmente lo siguiente: 

» Q u e con toda puntualidad se guarde la ley que 
dispone que en las causas criminales que ante v o s 
otros pendieren, para sentenciar , condenar ó absol
ver definitivamente os juntéis á lo menos tres; por
que de haberse hecho lo contrario , demás de h a 
berse contravenido á la dicha ley (la V . ) , h a n r e s u l 
tado muchos inconvenientes. 

«Que asimismo, cumpliendo lo que por las leyes 
está proveído en la soltura , visita y despacho d e los 
presos ( V y V I . ) n o os halléis menos de tres; y lo 
que en contrario de esto se h i c i e r e , no tenga efecto 
alguno, ni se cumpla ni ejecute 

«Que cumpliendo lo que por otra ley está manda
do (la X V I ) acudáis cada dia personalícente adonde 
se venden los mantenimientos de esta nuestra corte , 
y á los rastros , carnicerías , pescaderías y adonde 
hay regatones ybodegones para proveer y remediar 
lo que por ella está ordenado. 

• Que asimismo, en cumplimiento de lo proveído 
por otra nuestra ley ( lbidemj andéis de dia y de n o 
che por esta nuestra corte para evitar los daños que 
en ella se refieren y acudáis á las partes y lugares 
donde hay concurso de gente y guardéis en la f o r 
ma del rondar lo proveí lo por un capítulo de una 
nuestra ley y pragmática promulgada en el año de 
1 5 8 3 , porque así conviene á nuestro Real servicio 
y á la quietud y pacificación de el la . 

«Que siempre que se ofrecieren algunos casos ó 
delitos graves, acudáis personalmente á la a v e r i 
guación de ellos y prisión d é l o s culpados y a la exa
nimación de los testigos de las sumarias, i n f o r m a 
ciones y aun de las probanzas plenarias, requirién-
dolo la calidad del caso; y no lo cometáis , como 
hasta aqui lo habéis hecho,á escribano a l g u n o , a u n 
que sea de los principales d e e s e l r i h u n a l , pues, c o 
rno sabéis , está prohibido por diversas leyes; p a r 
que de no haberse guardado han resultado muchos 
d a ñ ó s e inconvenientes.» 

E l desuso en que habían caido las leyes A que se 
alude, era una de las causas más graves poique es
taba la Justicia tan desprestigiada L a desidia y des
obediencia de los jueces corrían parejas con la ava
ricia y arbitrariedad de los escribanos, influyendo 
para el buen suceso de los diferentes negocios más 
las viles artes del cohecho y la prevaricación que 
la recta aplicación de la doctrina legal ; más los r e 
cursos del corruptor favoritismo que la práctica 
desinteresada y nobilísima del derecho. 

E n el proceso formado en Valladolid por muerte 
d e l caballero navarro D . Gaspar de Ezpeleta en el 
año 1 6 0 5 , que más adelante examinamos, vése c o m 
probado lo que sostenemos con evidentes indicios 
de certeza. A u n después de la termina ole ley X I X , 
los jueces siguieron tan remisos y desobedientes, 
los escribanos tan inmorales y com ulcadores de 
los preceptos legales, y los d i . táinenes del propio 
capricho prevaleciendo sobre las advertencias de 
la discreción y la conveniencia del bien público 

Desde mucho antes de 15S0 se había dispuesto 
por la ley X V del titulo VII de la Nueva Reco
pilación, que los alcaldes de corte y cnancillería ha
bían de recibir por sí mismos los testigos en las 
causas criminales acompañados de los escribanos 
del n ú m e r o , sin encomendar tales funciones á otros, 
habiendo de ser los dichos escribanos por sus p e r 
sonas los que recibieran las informaciones sumarias, 
y no por ante escribanos extravagantes, aunque v i 
viesen con e l los ; y los testigos de la sumaria habían 
de ratificarlos los dichos escribanos de la cárcel 
en la vía ordinaria ante un alcalde, no pudiendo h a 
cer té ni prueba los testigos que en otra manera se 
recibieren. 

L o mismo jueces que escribanos prestaban jura
mento de hacerlo fielmente, así como mandaba la 
ley; pero no respetaban ni cumplían nada. 

L a X X V I I I del título V I , l ibro 3 , ° , fijaba d i s p o 
siciones más severas para conseguir que la Justicia 
no continuase siendo objeto de burla para los e n 
cargados de administrarla. No sólo se insistía en la 
imprescindible obligación en que estaban las jueces 
de tomar y examinar por sí mismos á los testigos, 
sin cometerlo á los escribanos, sino que se cast iga
ba la desobediencia de aquellos, por primera vez , 
con la pena de 5 . 0 0 0 maravedís , y la del e s c r i 
bano con la de 2 . 0 0 0 ; multa doblada, por la según 
da vez , y por la tercera, juez y escribano q u e d a 
ban privados d e sus of ic ios . 

* ¥ 

Todo en vano. L o s vicios y corruptelas estaban tan 
arraigados, que fué p r e c i s o r e i n s i s l i r con rigorosas 
advertencias, como se ha visto , en la ley p r o m u l g a 
da en 1600 para ver si podía conseguirse . Tampo
co se logró lo deseado, pues en una nueva ley 
(la X L 1 V ) promulgada en 1 6 0 i se ponían eslas s ig
nificativas palabras: 

« L o que dispone la ley X X V I I I de este título, 
que en las causas criminales y c i v i l e s arduas exami
nen losjueces por sí los testigos, sin lo cometer á 
escribano, se guarde como en ella se contiene, y 
que esto sea sin la cautela de tomar los testigos á 
solas los escribanos y leer sus dichos después ante 
«1 j u e z . » 

¡ V e r g o n z o s a , miserable , informal administración 
de Justicia la de aquellos tiempos! ¡Ni leyes , ni 
admoniciones, ni consejos, ni advertencias, ni pe
nas, ni residencias , ni multas y destituciones de 
cargos, pudieron hacer entrar á jueces y escribanos 
por el recto camino de la investigación y tramita
ción legales/ 

Desde cuarenta años antes estaba lenninantemen-
te prohibido que los escribanos luciesen veces de 
jueces en determinadas di l igencias , sobre todo en 
lo que se refería al examen y declaración de t e s t i 
gos en las causas arduas criminales; y sin e m b a r g o , 
todavía en 1G05 se incurría á sabiendas en las m i s 
mas faltas y abusos reprendidos y penados al i n s 
truir el p oceso de V ; d l a d o l i d , en e l q u e s e c o n s u 
maron, precisamente por recibir declaraciones de 
testigos falsos, tantas infamias, injusticias y m a l d a 
des contra personas inocentes y honradas. Con d a 
tos y hechos irrecusables quedará demostrado así 
en los lugares respectivos. 

L a ley estaba terminante sobre tan delicada 
m a l e i i a . L a L V I I del título V . l i b r o 2 . ° , trataba de 
extirpar los infinitos abusos que se realizaban. L o s 
testigos falsos, pur venganza, odio ú otros misera 
bles impulsos de malquerencia, sembrábanla i n t r a n 
quilidad y la desventura en el seno de las familias, 
cubriéndolas de v i l ipendio , sumiéndolas en la des
gracia . 

L a ley tendía á la persecución y castigo de tales 
infamias para que no continuaran predominando en 
las costumbres ron afrenta escandalosa de todo 
principio moral y de toda conciencia recta. L a i m -
punidad en que muchos habían quedado y quedaban 
por sus perversidades y mentiras, alentaba á otros 
desalmados, degenerando ya en vicioso general s i s 
tema la plaga de los falsos testigos, cada dia más 
osados en vista d a l triunfo que conseguían con sus 
maldades inauditas, sin molestia ni revés alguno. 
Maridábase, pues, á los alcaldes del crimen y de los 
hijodalgos, (1) á los p esidentes y 'oidores de las 
Audiencias y á lodos los jueces , que procediesen con 
presteza y rigor contra aquellos testigos que vieren 
ó presumieron siquiera que deponían falsamente en 
cualquier pleito ó causa, ya c i v i l , ya c r i m i n a l . 

l ia-tara que se notase gran diversidad en las v a 
rias declaraciones sobre un asunto, para que el juez 
trabajase por averiguar la verdad ó falsedad de el las , 
depurando los hechos, llegando al descubrimiento 
d é l o realmente e x a c t o , r e c u r r i e n d o , para más c o m -
probaei 'n d é l o cierto, á careos reiterados entre los 
que hubiesen declarado en forma y modo distintos. 
L o s falsos testigos habían de ser castigados y c o n 
denados sin contemplación. 

Y no era preciso que esto se hiciese á instancia 
de parte. P o r serla causa tan necesaria para el bien 
p ú b l i c o , por tratarse de la honra y buen nombre tit
eada c u a l , denigiados y envilecidos por la c a l u m 
nia, se ordenaba á los jueces que procedieran desde 
luego, por propio i m p u l s o , con toda brevedad y de 
oficio, para que cuanto antes siguiese la pena al de
lito de falsedad consumado. L o s procuradores fis
cales quedaban advertidos para que asistieren á todo 
é hicieran las diligencias necesarias, no esperando, 

j para incoar el nuevo proceso por testimonio falso, 
¡á que la causa principal terminase. 
| También querían las leyes, y así se ordenaba á 
; ios presidentes, oidores y alcaldes, que los delato

res que no probaren "sus denuncias fuese»} cast iga-
Idos (ley V . , título X I I I , libro 2 °) , aplicándoles t o -
¡ das las penas que el derecho disponía, á l inde que 
i no influyeran en e l l o s , como sucedía muchas veces, 
| los móviles más interesados y execrables Sólo a d 

vertía la ley que se tuviese en cuenta si había ha
bido justa causa para la delación, por lo que debiera 
ser excusada en derecho. Esto se prestó , sin e m 
bargo, á muchos abusos, porque siempre solía e n 
contrar la suspicacia de la defensa, ó e l favor de los 
protectores , razones especiosas para disculpa del 
delator. 

L o mismo que respecto d é l o s alcaldes, no falta
ban preceptos legales para reglamentar los deberes 
de sus mas inmediatos servidores y cooperadores en 
las tareas judiciales: escribanos y alguaciles; a u n 
que, triste es d e c i r l o , de poco ó de nada servían 
tanto número de soberanas disposiciones si luego, 
en la generalidad de los casos, quedaban i n c u m p l i 
das en la práctica. 

L a ley p r i m e r a , título X X I , l ibro 2 . ° , mandaba 
que ante los alcaldes de corte y ante cada uno de 
los auditorios de los del crimen de las chanciHerías 
y cárceles de el las , residiesen dos escribanos para 
las causas c r i m i n a l e s , prestando antes de ser r e c i 
bidos el juramento consiguiente con la misma s o 
lemnidad que lo habían de hacer los escribanos de 
Cámara. Para evitar las muchas libertades que se 
lomaban los escribanos del crimen en el desempeño 
de sus oficios, prohibiaseles terminantemente que 
los arrendasen, como solían hacer, movidos de su 
comodidad ó por espíritu de l u c r o . 

Insistíase más eficazmente sobre materia tan de
licada en la ley 2 . a del citado título. Mandato i n -

[\) E n lo referente á éstos decía textualmente 
la ley X I , t í tulo 2 . u , l ibro 6 . ° loque sigue: 

«Mandamos á las justicias de nuestros reinos que 
á los hijodalgos y caballeros que estuvieren presos 
por algún del ito , tengan cárcel apartada de la que 
tienen los pecheros y la otra gente común. Y lo 
mismo mandamos á los del nuestro Consejo, y A u 
diencias, y alcaldes de nuestra corte y chancil lerias 
que lo así provean, y se guarden á los hijodalgos y 

SÍ nobles sus privilegios y libertades,» 

excusable era que los escribanos del cr imen habían 
de usar por sus mismas personas sus oficios , como 
á ello estaban obligados sin pretesto alguno. N o p o 
dían poner substitutos á su propio arbitrio A u n 
habiendo causas legít imas, como enfermedad ó au
s e n c i a , era el juez quien había de resolver lo que 
se hic iere , nunca el escribano, para impedir todo 
abuso. L o s escribanos habían de recihir por sí m i s 
mos las declaraciones de los testigos en las causas 
c r i m i n a l e s , ante la presencia siempre de un alcal
de. No debían mandar á los alguaciles solos á e je
cutar actos judiciales . Tenían que ir con ellos por 
obligación imprescindible , aunque dijesen tener ó 
tuviesen provisiones ó cédulas que pudieran de 
ella excusarlos . S i hiciesen lo contrario, serían sus
pensos de sus oficios. Habían de jurar n i servir de 
substitutos, una vez recibidos , so pena de perjuros 
é infames. 

Estaba terminantemente prohibido á los escriba
nos recibir en depósito dinero, ni j o y a s , ni otras 
cosas hurtadas. Con más claridad y fuerza lo estatuía 
la ley X X V I I I , título 2 5 , l i b r o 4 o , mandando que 
los depósitos que ordenasen hacer las just ic ias , ya 
de dinero , ya de otras cosas, se hiciesen siempre 
en un depositario que al efecto se nombrara, p r e c i 
sando que fuera persona llana y abonada; pero n u n -
ca se efectuaran los depósitos en el escribano de l a i 
causa. Y para mayor severidad en el cumplimiento ' 
de esta l e y , los jueces que la conculcaran y los e s 
cribanos que la desobedeciesen, incurrirían cada 

' uno en pena de diez mil maravedís . 

E s curiosa la tasación de derechos á que habían 
de atenerse los escribanos del cr imen y m i n u c i o s a 
mente se señalan en la ley V del título X X I , l ibro 
2 . ° . y otras. E l arancel establecido disponía que j 
por la presentación de cualquiera escritura llevasen 1 

doce maravedís, siendo en nombre de una sola p e r - ' 
sona; mas si era en el de muchas ó por algún c a - ! 

biIdo ó U n i v e r s i d a d , entonces percibirían veint icua
tro . Por la declaración que tomaren al primer t e s t i 
go en una causa roblarían cuatro maravedís , y poi
cada una de los o íros , dos solamente. P o r averigua
ción de heridas ó muerte, del primer testigo p r e 
sentado llevarían seis maravedís , y de los demás 
cuatro por cada uuo. (1) De la querella que se diere 
por palabra y aséntate recibiría doce maravedís , y 
lo mismo por cada mandamiento de prender ó s o l 
tar , ó por cualquiera curaduría, fianza, obligación ó 
carcelería Por extender la sentencia definitiva doce 
maravedís; seis por la inlerlocutoria . De cualquiera 
carta de emplazamiento ó j u s t i e h , que fuese signada 
para fuera de las cinco leguas, á pedimento de una 
persona, llevaría el escribano real y medio; si fuese 
á petición de dos , tres reales; y si en nombre de 
tres, ó Consejo, Cabildo ó Universidad cuatro reales 
y medio. No se podía ex ig ir más derechos aunque 
las tales cartas se dieren á pedimento de más p e r 
sonas. Cabildos ó Universidades . Para los mismos 
efectos, marido ó mujer y hijos por casar que e s t u 
viesen juntos , habían de ser tenidos por una sola 
persona. E n diez maravedís tasaba la ley el trabajo 
de los escribanos por cada hoja de probanza o r i g i 
nal que ante ellos se rehiciere y pasare, habiendo 
de teoer cada plana treintitres renglones y cada 
renglón diez partes, dándolas signadas, por lo que 
recibiría seis maravedís m á s . P o r las hojas o r i g i n a 
les llevarían la mitad, más los derechos por la p r e 
sentación de los testigos. De cualquiera confesión 
que se tomare al preso delincuente llevarían doce 
maiavedis , y no podían tomar más aunque fuese 
larga y ocupase muchas hojas. Finalmente, doce 
maravedís recibirían también por cualquiera e m 
plazamiento ó mandamiento que dieren para que 
fuesen á declarar á la corte los testigos que v i v i e 
ran dentro del término de cinco leguas. 

Pata i m p e d i r abusos en el cobro de derechos de
vengados, determinaba la l e y 1 3 d e l título 2 7 , l i 
bro 4 . ° , que los escribanos, tanto en lo civi l como 
en lo c r i m i n a l , asentasen los que llevaran en el mis
mo proceso en tres veces. L a primera cuando éste 
s e j e c i h i e r e á prueba; la segunda cuando se hiciese 
publicación; la tercera cuando se sentenciare d e f i 
nitivamente. E l escribano que así no lo hiciese, 
debía ser condenado en una multa cuatro veces 
igual al importe de los derechos de arancel; multa 
que percibiría la real Cámara. S i el juezdesobedecía 
la l e y . no poniendo en la forma exactamente i n d i c a 
da la tasación de derechos de los escribanos, auto
rizada con su nombre y firma, á fin de que las p a r 
tes supiesen y entemliesen lo que taxativamente h a 
bían de abonar, incurriría, cada vez que no c u m 
pliese lo d i s p u s t o , en pena de mil maravedís , la 
mitad para la leal Cámara y la otra para los pobres; 
sin perjuicio de que en la residencia que se le t o 
mare, se le hiciese severo cargo de ello Esto no 
obstante, por otra ley del mismo título se estable
ció que «el juez so/«me»<etasaselos derechos c u a n 
do sentenciare el pleito <-n definitiva y el escribano 
cumplía con poner los que hubiese llevado del re
gistro del proceso al l i n d e él y con las dichas d e 
claraciones. » 

tenores fué preciso volver sobre el mismo asunto y 
ex ig ir la más rigorosa observancia d e e l las . 

F í jese la atención en la 5.» del titulo X X I I I , l i 
bro 4 . " , por ejemplo, y se verá confirmado nuestro 
aserto. 

Continuaremos. 
BSfttntín Mjeón Jffttine&. 

E L T R A B A J O D E L A CRÍTICA 

Minuciosas eran también las advertencias y dis
posiciones de las leyes , en lo tocanteá los a l g u a c i -

¡ les . 
I P o r lo mucho que habían abusado los alcaldes y 
i demás justicias en menesteres tan serios , se determi-
¡ nó por la ley X I X , titulo VII , l ibro 2 °, que se e v i 

tara en lo sucesivo la práctica escandalosa de m u 
chos alcaldes que nombraban, por s í y a n t e sí , á cria
dos y allegados suyos para que fuesen como a l g u a 
ci les á prender , emb.vgar , ó hacer otras d i l i g e n -

I cías sin los requisitos y formalidades convenientes, 
! dando ocasión esto á dafjosy perjuicios irreparables 
j y á las justas quejas de los atropellados, no ampara-
I dos así por la rectitud de las leyes , sino p e r s e g u i 

dos con saña inexorable por la peiversidad do q u i e 
nes, en primer término, debieran acatarlas y c u m 
p l i r l a s . 

Los alcaldes reincidirían en sus propósitos c o 
rruptores; sus criados y hechuras continuarían sien
do los ejecutores ilegales de sus mandamientos y 
sentencias, atreviéndose á hacer lo que no debían 
por el favor de que disfrutaban, cuando en leyes pos-

(1) L e y 1 . a , título 2 7 , l ibro 4 . ° 

CIEMCIA IT F E 

S i se necesita un siglo ó d o s , la ciencia los t o 
mará, porque sólo ella es la eterna. E s una i n o c e n 
cia decir que la razón no puede contradecir á lafé y 
que la ciencia debe ser la servidora de D i o s . L o q u e 
sí es cierto es que hoy las escrituras están a r r u i 
nadas y que para salvar algunos fragmentos ha sido 
preciso ponerlos de acuerdo con las nuevas c e r t i 
d u m b r e s , refugiándose en el s ímbolo . Y qué a c t í -
tud más ex'raordínaria la de la Iglesia prohibiendo 
á cualquiera que descubra una verdad contraria á 
los libros santos que se pronuncie de una manera 
definitiva, con la esperanza de que ha de llegar un 
dia en que se demuestre que esa verdad es u n e r r o r . 
E l Papa es el tínico infalible, la ciencia es falible, y 
en contra suya seexplota ese continuo tanteamiento, 
se permanece al acecho para poner en contradic
ción sus descubrimientos de hoy con los de ayer. 

¿Qué importan para un católico las afirmaciones sa
cri legas , qué importan las asever.ieiunes, las c e r t i 
dumbres con que la ciencia contamina el dogma, 
puesto que es seguro, para é l , que al finalizar los 
t iempos, c iencia y religión se reunirán, de manera 
que aquélla será, al pie de la letra , humilde esclava 
de esta última? 

¿ P o r ventura ha retrocedido alguna vez la c i e n 
cia? F u é el catolicismo el que sin cesar retrocedió 
ante ella y el que se verá obligado á retroceder sin ce
sar. J a m á s se detuvo en su camino y conquista; pa
só la verdad contra el e r r o r ; decir que hace ban
carrota porque de un golpe no puede explicar bien 
el m u n d o , es sencillamente una sinrazón. S i ha d e 
jado, si deja, sin duda, un dominio cada vez más r e 
ducido en el que reina el misterio , y si una h i p ó t e 
sis podrá siempre intentar dar una expl icac ión , no 
es menos cieito que arruina , que arruinará cada 
vez más las antiguas hipótesis , las que se hunden 
ante las verdades conquistadas. Y el catolicismo se 

i halla en ese caso y mañana estará aún más que h o y . 
¡ Como todas las religiones no es , en el fondo, más 
; que una explicación del mundo, un código s o c i a l , 
| y político superior destinado á hacer reinar toda la 
j paz, toda la felicidad posibles sobre la t i e r r a . E s e 
j c ó d i g o que abraza universidad de cosas, nácese 
i humano y como humano, mortal , cual lo son todas 
I las cosas humanas. No se le podría poner aun lado 
I diciendo que ese código existe por su propia virtua

l idad , mientras que la ciencia existe por otra p a r 
te . L a ciencia es total y lo demostró ya y lo hará 
ver aún obligándole á reparar las continuas brechas 
que le hace, hasta el dia en que se lo lleve por d e 
lante á consecuencia de un asalto de resplandecien-

\ te verdad. E s cosa que hace re ir el ver á algunas 
¡ p e r s o n a s señalando un papel á la c iencia , p r o h i 

biendo áésta que entre en tal ó cual dominio, p r e 
decirla qee no llegará más allá, y declarar al c\\ 

j del siglo que .cansada , al cabo, abdica. ¡ A h ! ¡ P o -
¡ bres hombrecil los de cerebro obtuso ó mal confor-
; mado; políticos de expediente, dogmáticos .< •orra-
j lados, autoritarios que se obstinan en rehaeor p a 
usados ensueños; la ciencia pasará por cima ja el los 
j y los arrastrará cual el viento se lleva las hojas s e -I cas! 

No puede hacer bancarrota, porque no promete 
lo absoluto, porque no es más que la conquista s u 
cesiva de la verdad. 

Nunca hizo g d a de dar de un golpe la verdad 
entera; pues esa especie de construcción es la obra 
favorita y el hecho de la metafísica, d é l a r e v e l a 
ción y de la fé . E l papel de la ciencia es , por el 
contrario, el de destruir el e r r o r á medida que 
avanza y la claridad aumenta en e l l a . Desde luego, 
y e n vez de hacer bancarrota en su marcha que n a 
da detiene, sigue siendo la única verdad para ios 
cerebros equilibrados y sanos. En cuantoá aquellos 
á los que no satisface, aquellos que experim. ' 
la necesidad del conocimiento inmediato y total , í 
esos les queda el recurso de refugiarse en n i i'n 
porta qué hipótesis rel igiosas , con la condic ión , 
sin embargo, de que si quieren aparentar que t ie
nen razón, no construyan sus quimeras más que 
sobre certidumbres adquiridas. Todo lo que está 
construido sobre el error probado, se d e r r u m b a , 
cae. 

De que el sentimiento religioso persista en 
e! hombre , y la necesidad d e s u n a religión siga 
siendo eterna, no hay que deducir que el catol ic is 
mo sea eterno, porque, en resumen, no es más 
que una forma religiosa que no ha existido s i e m p r e , 
á la que han precedido otras y á la que seguirán a l 
gunas m á s . Las religiones pueden desaparecer, 
porque el sentimiento religioso creará otras a ú n , 
hasta con la ciencia . . 

Para que el catolicismo pueda renacer, como se 
anuncia, sería preciso que se cambiase el suelo s o 
c i a l , y no podría cambiarsi ño tiene la savia n e c e 
saria para la primavera de una fórmula caduca á !a 

.que las escuelas y los laboratorios asestan cada, -dia 
algún golpe. E l terreno se ha hecho otro y otra s e 
rá la encina que crezca. ¡Que la ciencia tenga; pues, 
su religión, si es que debe engendrar una, p o r 
que esa - elisión será pronto la tínica posible para 
las d e m ó c r a t a s de mañana, para los pueblos cada 
vez m á s i u s i r u i d o s . e n t r e los que el caioli -ismo ya 
no es más que ceniza! 

EMILIO ZOLA. 
(ROMA, tomo II, cap x v i . ) 



E L P U E B L O 

LIMA D E L A C O M C E P C I Ó I V 

E L CONTAGIO 
S r . D i r e c t o r d e E L PUEBLO. 

T e n e m o s los a n d a l u c e s u n e s p í r i t u tan s u 
m a m e n t e p r e d i s p u e s t o al c o n t a g i o , q u e es u n a 
b e n d i c i ó n de D i o s ; p e r o o c u r r e , p o r d e s g r a c i a , 
q u e s o m o s m á s p r o p i c i o s á c o n t a g i a r n o s con 
i o d o a q u e l l o q u e suele ser c u r s i y r i s i b l e , q u e 
c o n lo s e r i o y f o r m a l y s o b r e l o d o c o n lo m a l o . 
Y en eso d e l c o n t a g i o c u r s i y t i s i b l e y r e m a t a 
d a m e n t e m a l o , t e n é r n o s l o s l i n e n s e s p u l e n t e d e 
i n v e n c i ó n ; asi v e m o s , p o n g o p o r e j e m p l o , a 
u n a r e s p e t a b l e logia a b r i r sus p u e d a s y á e l l a 
v a n l o d o s los l i n e n s e s . Y a n o p u e d e u s t e d e n 
t r a r en n i n g ú n c a f é , n i t o m >r p a r t e en n i n g u 
na r e u n i ó n p o r q u e al h a c e r s e p r e s e n t e le m i r a n 
al sos layo y d i c e n p o r lo b a j o : '< E s e no e s . » S u s 
a m i g o s í n t i m o s le s u e l e n h a b l a r c o n s e r i e d a d y 
casi le t r a t a n c o m o f a c c i o s o . 

* 
• * j 

¡ Q u e v i e n e ! ¡ Q u e viene!—'-Oye u s t e d d e c i r 
c o n f r e c u e n c i a , á la vez q u e se vé h u i r c o n 
d e s c o m p u e s t o s e m b l a n t e á m u c h o s de sus a m i 
g o s . 

— ¿ Q u i é n viene? — P r e g u n t a usted s o b r e s a l -
l a d o , c r e y e n d o q u e se ha e s c a p a d o L u z b e l de 
los inf ie i n o s , ó a l g ú n toro de M i h u r a de su g a 
n a d e r í a . 

— ¡ L o s c u e r v o s , s e ñ o r ! ¡ L o s c u e r v o ! — L e 
c o n t e s t a n , y . . . e l é e t i m e n t e u n p a c i f i c o p a t e r es 
la c u r s a d e la a l a r m a de la p o b l a c i ó n . 

N o se p u e d e h a b l a r de i g l e s i a s , n i de c u l t o s , 
n i de nada a b s o l u t a m e n t e q u e a f é e l e al d o g m a | 
r e l i g i o s o , so p e n a de ser c a l i f i c a d o d e t o n t o , j 

Pa<a esta n u b e , ó lo q u e es lo m i s m o , se le j 
o c u r r e v e n i r á e s l a v i l l a á u n p a t e r a m i g o d e 
p o l i t i q u e o s , y el c u a l , p a r e c i d o á a q u e l c é l e b r e ' 
i n v e n t o r de las s o p a s de a j o , v i e n e p r e c o n i z a n 
d o q u e ha d e s c u b i e r t o el i n v e n t o p a r a h a c e r 
d i p u t a d o s y a l c a l d e s á g r a n e l y q u e g r a c i a s ó s u 
p r o d i g i o s o i n v e n t o , p u e d e p r o p o r c i o n a r i n f i n i 
d a d de puestos d e esos q u e m i s p a i s a n o s l a n í o 
c o d i c h n ; ( p o i q u e eso s í , d e l c o n t a g i o a m b i c i o 
so se h a l l a n a l a c i d o p e r p e t u a m e n t e m u c h o s de 
m i s q u e r i d í s i m o s paisanos) y ya t e n e m o s al p i -
llín d e l m o n t e r i l l a , r o d e a d o de toda la claqueó 

e s c o r i a p o l í t i c a ; s in q u e se o i g a m á s a s u n t e s p o r 
L a L í n e a , ni se h a b l e d e o i r á cosa m á s q u e : 
— ¡ O h , e l P . F u l a n o ' ¡ A h , el P . F u l a n o ! — Y 
c o n el P a d r e F u l a n o t iene u s t e d e n c u p r p o y 
a l m a á la m a y o r í a de los l i n e n s e s , es d e c i r , de 
i o s l i n e n s e s a s p i r a n t e s . 

Y a p r o p ó r i l o de las a s p i r a c i o n e s . L o s o t r o s 
d í a s m e p a r ó e n la ca l le u n h o n r a d o b a r r e n d e 
r o y me d i j o : 

— D e s e a r í a me hic iese u s t e d u n f a v o r . 
— U s t e d d i r á , le c o n t e s t é . 
— P u e s q u i s i e r a q u e usted q u e está m á s al 

t a n t o de la cosa q u e y o , me avisara c u a n d o l e 
v á n t a l a b a n d e r a en E s p a ñ a a l g ú n n u e v o jefe 
p o l í t i c o . 

— ¿ O t r o n u e v o q u i e r e V d . ? ¿ A c a s o n o son 
bastantes los q u e t e n e m o s p a r a c o n d u c i r n o s á 
la b a n c a r r o t a ? 

— N o le d i r é q u e n o . p e r o yo t a m b i é n q u i e r o 
s e g u i r el l e m a q u e en L a L í n e a se ha a d o p t a d o , 
p o r a q u e l l o d e « m á s vale s e r c a b e z a de r a 
t ó n . . . » y en eso de q u e r e r yo a d h e r i r m e á un 
n u e v o jefe , no hago m á s que ¡ m i l a r á m u c h o s 
d e esos que ayer e r a n a v a n z a d o s r e p u b l i c a n o s y 
c o n s e c u e n t e s l i b e r a l e s y hoy los v é u s t e d p r ó 
x i m o s á C a r l o s C h a p a ; s in m á s r a z ó n n i p r e 
t e x t o q u e el de p o d e r cojer la sartén por el 

mango, y yo q u e c o m o c i u d a d a n o e s p a ñ o l , e s 
toy en p l e n o goce de l o d o s m i s d e r e c h o s c i v i l e s 
y p o l í t i c o s , ¿ q u é t i e n e de e x t r a ñ o q u e q u i e r a 
t a m b i é n ser jefe? 

— H a y q u e t e n e r c o n d i c i o n e s p a r a e s o , a m i 
g o — le c o n t e s t é , i n t e i í n d e c í a p a r a m í : E s t e 
t a m b i é n se ha c o n t a g i a d o c o n los t r á n s f u g a s . 

— N i n g u n a e n c u e n t r o yo m á s q u e las q u e 
e s t á n e n b o g a , c u a l e s s o n , d e f e n d e r e l p r o g r a 
m a q u e p r e s e n t e c u a l q u i e r d i a b l i l l o ; s i n r e p a 
r a r si c o n él nos va l l e v a r á los e s p a ñ o l e s á las 
c a l d e r a s d e P e d r o B o l e r o . 

— Y o i r á s , a m i g o , q u e usted n o las t i e n e . 
— ¿ C u á l e s ? 
— L a s de ser p o l í t i c o - f a r s a n t e y m i s e r a b l e 

sin v e r g ü e n z a . 

H a s i d o n o m b r a d o i n s p e c t o r de o r d e n p ú 
b l i c o en L a L i n e a , n u e s t r o q u e r i d o y e s t i m a d o 
a m i g o D . J e s ú s V i l l a r i n o . E s t e n o m b r a m i e n t o 
ha s i d o f a v o r a b l e m e n t e a c o g i d o p o r la o p i n i ó n 
p ú b l i c a , d e b i d o á q u e en las d i s t i n t a s é p o c a s 
q u e en esta v i l l a ha d e s e m p e ñ a d o i g u a l c a r g o se 
ha c o n d u c i d o c o n u n a c o n d u c t a l a n d i g n a de 
e l o g i o s , q u e se ha s a b i d o c o n q u i s t a r las s i m 
p a t í a s de t o d a la p o b l a c i ó n . 

* 

R e i n a g r a n d i s g u s t o é n t r e l o s t r a b a j a d o r e s de 
c a r b ó n d e p i e d r a , c o n m o t i v o de la e s c a n d a l o s a 
e x p l o t a c i ó n q u e d e s d e l í e m p o há v i e n e n s u f r i e n 
d o p o r p a r t e de los c a p a t a c e s q u e los l l e v a n á 
t r a b a j a r á la b a h í a d e G i b i a l t a r . 

B a s t e s a b e r p a r a p o d e r a p r e c i a r c o n c u a n t a 
r a z ó n se q u e j a n estos d e s g r a c i a d o s , q u e el q u e 
n o s » deja en los t a b e r n u c h o s q u e t i e n e n los c a 

pataces la m i t a d de lo q u e g a n a n en sus Í m p r o 
bos t r a b a j o s , no lo l l e v a n á t r a b a j a r . 

S e l e m e q u e p u e d a h a b e r c o n f l i c t o s , p o r lo 
c u a l las a u t o r i d a d e s están t r a b a j a n d o a c t i v a 
m e n t e por e v i t a r l o s . E l a l c a l d e y el jefe d e l o r 
d e n p ú b l i c o h a n p r o m e t i d o á los t r a b a j a d o r e s 
q u e a i r e g l a r á n el a s u n t o ; p e r o a d v i n i é n d o l e s 
q u e no a l t e r e n e l o r d e n . 

A l g u n o s c a p a t a t v s han s i d o l l a m a d o s p o r 
estas a u t o r i d a d e s p a r a q u e s u p r i m a n los a b u 
sos q u e v i e n e n c o m e t i e n d o c o n los o b r e r o s ó 
q u e d é l o c o n t r a r i o o b r a r á n e n é r g i c a m e n t e c o n -
i r a e l l o s . 

L a c o n d u c t a de estas a u t o r i d a d e s y m u y p a r 
t i c u l a r m e n t e i a d e l a l c a l d e , son p ú b l i c a m e n t e 
e l o g i a d a s , p u e s g r a c i a s a l c e l o q u e e s t á n d e s p l e 
g a n d o e v i t a r á n u n c o n f l i c t o q u e p u d i e s e t e n e r 
funestos r e s u l t a d o s . 

J ü S T I N U N O . 

SECCION DE JEREZ 

DOBLE EXPLOTACIÓN 
C A N A L L A D A S 

Como si la desgraciada clase Ira-
bajadora de las viñas no tuviera bas
tante con la odiosa explotación que 
sufreen el trabajo, hay todavía quien 
lleva su insaciable ferocidad hasta el 
extremo de que el mezquino salario 
que les dá á los obreros en recompen
sa de tan ruda faena, se le escatima 
y explota con arle y maña, de tal mo
do que las labores de su finca le cues
ta mucho más barata que á cualquie
ra otro propietario. 

La cosa es muy original y se presta 
á toda clase de comentarios. 

Hay un señor llamado DON VICTOR 
RUIZ, poseedor de una viña en el pago 
de SanlaMaría del Pino, cuyo señor, 
además de propietario es industrial 
con establecimiento de comestibles. 

Pues bien; obedeciendo á su pro
pia conveniencia, ha establecido el 
libre cambio pava las operaciones de 
su viña, imponiendo á los obreros 
que acomoda, como condición indis
pensable, que se surtan de los comes
tibles que necesitan de su estableci
miento; es decir, que en vez de pa
garles en efectivo como es lo corrien
te, les paga en especies variadas, de 
las que no puede expender en su co
mercio, y paraque el abastecimiento 
por completo sea por su cuenta y vo
luntad, los obliga también á tomar el 
pan de cierto panadero con quien es-¡ 
lá de acuerdo. 

En resumen; del míserojornal que 
ganan los obreros sólo perciben en 
efectivo dos reales y lo demás en co
mestibles del establecimiento, tenien
do que sufrir esta doble explotación, 
porque los géneros son de lo peor y 
al precio más caro, pero como los 
obreros son acomodados con estas 
condiciones soportan la infame impo
sición. 

El instinto inhumano de este bur
gués sin conciencia es estrujar al po
bre trabajador en el campo y luego 
después pagarle con cuatro frijoles de 
mala calidad y á buen precio para que 
al fin y al cabo le resulten los labores 
de su viña casi de balde. 

H a s t a a h o r a e s a fi e r a h u m a n a—q u e 
así puede llamarse—ha hecho de los 
trabajadores lo que le ha parecido; 
pero en adelante debe cambiar de 
conducta, porque ya los obreros pien
san y comprenden que son hombres 
dignos de consideración y respeto y 
no tolerarán que se les atropello co
mo á bestias de carga. 

Tenga en cuenta ese burgués ava
riento las advertencias que le hace
mos, y modere sus instintos de codi
cia y muéstrese con los obreros como 
los obreros se merecen. 

Si así no lo hace, en el pecado llevará 
la penitencia; proceda como mejor le 

plazca, pero que tenga resignación 
para sufrir lo que por su mal proce
der pueda resultarle. 

Obreros lodos; rechazad con digni
dad el trabajo que os ofrece ese bur
gués sino lo hace en las condiciones 
corrientes y usualesy no contribuyáis 
con vuestra conformidad á que se rea
lice tan miserable explotación. 

No seáis cómplices de la infamia, y 
demostrad con vuestra negativa que 
ha sonado la hora de hacer valer vues
tra dignidad de hombres. 

Doblegúese la soberbia altivez de 
ese doble explotador ante la noble ac
titud de los obreros, que con justicia 
defienden un sagrado derecho; el de 
administrar por sí solos su salario, y 
ponerlo á cubierto del monopolio á 
que quieresomcletioel burgués DON 
VICTOR RUIZ. 

La razón es de vuestra parle; na-
diepuede negárosla; pues ala lucha 
y á vencer. 

VARIOS OBREROS. 

ÜN SERVILON 
E l c a p i l a l d e s c a n s a en la fidelidad de sus 

lea les s e r v i d o r e s , no hay d u d o : p e r o s i e m p r e 
e u o s i n c o n s c i e n t e s d e f e n s o r e s se a m o l d a n á 
fas c i r c u n s t a n c i a s , t e n i e n d o en c u e n t a el p a p e l 
q u e r e p r e s e n t a n e n t r e el t r a b a j o y e l c a p i t a l . 

N o s u c e d e así con a l g u n o s , pues en su afán 
d e c o n g r a c i a r s e p a r a m e i e c e r la m a y o r e s t i m a 
c i ó n del amo se a r r a s t r a n v i l m e n t e p o r el f a n 
g o de la a d u l a c i ó n y e l s e r v i l i s m o a b y e c t o . 

E n este caso se e n c u e n t r a el c a p a t a z d e l e m 
b o t e l l a d o , de la c é l e b r e casa d e D o r n e c q , R a 
fael D u r a n . 

T e n i e n d o bajo sus ó r d e n e s á j ó v e n e s ¡ n o c e n 
tes , casi n i ñ o s , los l í a l a de una m a n e r a c r u e l , 
o b l i g á n d o l o s á t r a b a j a r m á s de lo q u e sus f u e r 
zas p e r m i t e n . 

L o s a r r e a s i n p i e d a d y s ó l o le falta el chucho 

d e l m a y o r a l d e l i n g e n i o p a r a estar mas en c a 
r á c t e r e n su c a r g o de capataz. 

Y hasta es d e s c o c a d o é i n s ó l e n l e , q u e d i c e 
q u e p o c o le i m p o r t a q u e se o c u p e n de él los 
peí i ó d i c o s . 

L a p e r s o n a l i d a d n o es n a d a i m p o r t a n t e p a r a 
q u e se o c u p e n de e l l a , y m e e m o s q u e c o m o 
s i e m p r e se lo e c h a r á t o d o á la e s p a l d a , p e r o 
c o m o n u e s l i o o b j e t » es hacer p ú b l i c a s u c o n 
d u c t a y q u e s e a c o n o c i d a en el m u n d o e n i e r o . 
por eso d a m o s estas l í n e a s á la p u b l i c i d a d . 

A c o s t u m b r a d o á m a n d a r i m p e r a t i v a m e n t e y 
á ser o b e d e c i d o c o n s u m i s i ó n por los o p e r a r i o s 
á sus ó r d e n e s , á la m e n o r c o n t r a r i e d a d la so 
h e r i d a dio sus f r u t o s . 

U n o p e r a r i o l l e g ó p o r la m a ñ a n a á t r a b a j a r 
c o n diez minutos d e r e t r a s o , y c l a r o , v i e n d o 
p e r j u d i c a d o s los íntei eses de su amo no q u i s o 
p e r m i t i r q u e t r a b a j a r a y le h i z o p e r d e r e l j o r 
nal de a q u e l d i a . 

U n o de los c o m p a ñ e r o s , v i e n d o la i n j u s t i c i a 
c o m e t i d a , h i z o r e f l e x i o n e s al c a p a t a z , r e c o r d á n 
d o l e (¡ue c o n frecuriK ia la h o r a de s a l i d a se r e 
t a r d a b a hasta m á s de veinte m i n u t o s , y q u e no 
tenía r a z ó n p a r a hacer p e n l e r l.i p e o n a d a . 

I n d i g n a d o p o r la d i feusa q u e el m u c h a c h o 
h i z o de su c o m p a ñ e r o , lo d e s p i d i ó t a m b i é n . 

L a m i s m a s u e r t e c o r i i e i o n o t r o s c i n c o m á s 
q u e a l a c u e n t a no e r a n d e l a g r a d o d e l c a p a 
t a z , s ó l o p o r el h e c h o de q u e e s t á n a s o c i a 
d o s . 

E s l a r á el s e r v i l ó n F i e r a b r á s s a t i s f e c h o de su 
o b r a , p e r o q u e siga ese c a m i n o q u e y a l l e g a 
rá al ( i u . 

L a casa d o n d e estos s u c e s o s se d e s a r r o l l a n 
está c o b i j a d a bajo el m a n t o de la l e u ¡b le a r a 
ña n e g r a ; no es de e x t r a ñ a r lo q u e s u c e d e . 

E l capataz que nos o c u p a es d i g n o s e r v i l ó n 
d e tal c a s a , y así p i o c e d e de ese m o d o tan i n 
f a m e ; está e : i t r í g a d o en c u e i p o y a l m a á su 

amo y o l v i d á n d o s e q u e es t r a b a j a d o r se c o n 
v i e r t e e n m i s e r a b l e v e r d u g o de sus c o m p a ñ e 
r o s . 

E l d ia q u e los t r a b a j a d o r e s todos c o n s o l i d e n 
la o r g a n i z a c i ó n de los g r e m i o s , v e r e m o s q u é 
hace ese t i r a n o de s e g u n d o o i d e n ; q u i z á s e n 
t o n c e s sea t a r d e el a r r e p e n t i m i e n t o . 

¡ O b i e r o s ! Q u e se g r a b e n en v u e s t r a c o n 
c i e n c i a los abusos de ese t i r a n u e l o p a r a r e c o r 
d a r l o s en su d i a . 

N a d a m á s p o r h o y . 

E L M O N T E IMPIO J E R E Z A N O 
S r . D i r e c t o r de E L PUEBLO. 

M u y s e ñ o r m í o y a m i g o : E s c a n d a l o s o , r i d í 
c u l o , r e p ú g n a m e é i n d e c o r o s o r e s u l t a á los 
ojos de l o i l a p e r s o n a r a z o n a b l e y s e n s a t a el i n 
d i f e r e n t i s m o d e todos aquello* , i n d i v i d u o s 
q u e p o r ta v i n d i c t a p ú b l i c a y la c e n s u r a g e n e 

r a l , d e b i e r a n p o n e r c o r r e c t i v o y o r d e n e n la 
b n d i t a c a s a de p r é s t a m o s d e la c a l l e de F r a n 
c o s . 

D e b i d o á la a p a t í a de los s u p e r i o r e s , el s e ñ o r 
t a s a d o r a ú n s i g u e en su p u e s t o p r o f a n a d o c o n 
su p r e s e n c i a y sus v a n i d a d e s , s i n (pie el iieoo-

10, el a m o r p r o p i o , y la d i g n i d a d le bagan ver 
el d e s p r e c i o c o n q n e hace a l g ú n t i e m p o d e b i e r a 
tener p í e s e n t a d a la r a z o n a b l e d i m i s i ó n d e l c a r 
go que tan d e s a c e r t a d a m e n t e d e s e m p e ñ a . 

O r g u l l o , l e s ó u , l o d o , l o d o es u n a b i c o c a p i 
ra el tal e m p l e a d o : e n v a n e c i d o y c o n f i a d o eo 
sus i n m e r e c i d a s a l d a b a s ó p r o t e c c i o n e s e s c u p e 
p o r el c o l m i l l o y dice p a r a sus a d e n l i o s : 

D a m e pan y d i m e t o m o . 
I L a a c r i s o l a d a e s c r u p u l o s i d a d de los s e f i o i e s 
I q u e t ienen en su m a n o el r e m e d i o r a d i c a l p a r a 
[Combatirte! m a l , se h a l l a e m p e q u e ñ e c i d a , d e s 

v i r t u a d a y falta de d e c i s i ó n p a r a h a c e r valer MIS 
s u p e r i o r e s d e i e c h o s ; p o r lu m e n o s así lo d e 
m u e s t r a n los h e c h o s , a s i l o d a d e n t e n d e r el s i 
l e n c i o s e p u l c i a l en q u e se e n c i e r r a n los i n d i c a * -

1 dos s e ñ o r e s . 
j S i se H a l a r a de un hijo de J e i e z , hbnVádo, 

| p r u d e n t e , fiel, c o m i e u z t i d o . y s o b r e touo inte -
l i g e n i e , s e g u r o estoy y p o d í a n estar todos los 
j e r e z a n o s d e q u e no e n c o n t r a r í a q u i e n h i c i e r a 

[ valer sus m é r i t o s p o r m e d i o d e l a p o y o v p r o -
l e c c i ó n de los p e r s o n a j e s que se s i g n i f i c a n p e r 
su g r a n v a l í a . 

N o se p o n g a n en d u d a m i s p a l a b r a s . 
S a b i d o es p o r J e m a s q u e c u a n t o m á s m e r e 

c e d o r es un i n d i v i d u o á q u e s e l e a p a d i i n e y 
a m p a r e , c o n m á s despee» ¡o é i n c l e m e n c i a se le 
m i r a y se le l í a l a . 

P e r o si p o r c i c o n t r a ! i o , aun c u a n d o t e n g a 
p é s i m a s c o n d i c i o n e s y p e o r s a b e r , se ti ata de 
u n o de esos m u c h o s l i p o s q u e e x i s t e n en la s o 
c i e d a d y q u e s ó l o \ i v e n d e l m a n g o n e o y de la 
p r o t e c c i ó n q u e le d i s p e n s a n d e t e r m i n a d a s p e r 
s o n a l i d a d e s , ¡ o h , e n t o n c e s ! ¡ E n t o n c e s l o d o le 
s o n r í e y se p r e s e n t a a su vista con m a t i c e s c o 
lor de r o s a , a h o n d á n d o l e l o d o c u a n l o d e s e a r 
p u e d a , l o d o esto c o m o pago d e g r a d a n t e á sus 
i n d e c o r o s o s Ir abajos de q u i t a r las c o n s a b i d a s 
pelusas á D . F u l a n o ó á l ) . M e n g a n o . 

C o m p r e n d o q u « r e s o l l a r á p a r a d e t e r m i n a » 
das p e r s o n a s algo á s p e r a y d i s o n a n t e m i f r a n c a 
m a n e r a de c o n v e r s a r ; p e r o d e b o de a d v e n i r 
que si i o d o s los m o d o s de p e n s a r y l o d o s los 
l e m p e i a m e n t o s fueran i d é n t i c o s , e n t o n c e s el 
m u n d o d e j a r í a de s e i l o y se i r o c a r í a e n u n a v i 
da i n s í p i d a y m o n ó t o n a p o i q u e no h a b r í a c u e s 
t iones d e n i n g ú n g é n e r o , ni se s o s t e n d r í a n dis • 
c u s i o n e s de n i n g u n a clase y p o r ú l t i m o , no h a 
bría q u i e n d e s e n m a s c a r a s e á los i n e p t o s , á los 
farsantes y á los q u e c o b r e n los actos r e p r o c h a 
bles de s u vida c o n el anti faz r i d í c u l o y b o c h o r 
n o s o de la detestable h i p o c r e s í a . 

E s t o s seies á q u i e n a l u d o vivir ían s in q u e 
n a d i e los s e ñ á l a l a c o n el d e d o y s in q u e le 
a r r o j a r a n al r o s t r o l o d o el p e s t í f e r o l o d o de 
sus asquerosas y c e n s u r a b l e s a c c i o n e s y n a d i e 
tendría la s a t i s f a c c i ó n de c o n o c e r l o s p a r a a p a r -
l a r d e e l los la m i i a d a y e v i t a r su r o c e c o n e l 
so'o fin de no c o n t a g i a r s e , y 

A m u c h o s de mis e s t i m a d o s l e c t o r e s s e l e s l i a r á 
i n c o m p r e n s i b l e el q u e en a l g ú n l a n í o me a p a r t e 
de la i d e a p a r a c u y o fin t r a b a j o , p e r o se e q u i v o 
c a n . 

A h o r a m á s q u e n u n c a e n i r o e n m a t e r i a , a b o 
r a es c u a n d o a v a n z a n d o p o r el s e n d e r o d i r e c t o 
á los d e t a l l e s , l l e g a r é al te» r e n o d o n d e lo p o n 
ga t o d o lan c l a r o c o m o la luz d e l d í a , y c o m 
p r e n d e r á n q u e s ó l o he p r o c u r a d o p o n e r el d e 
d o en la l l a g a , p a r a una vez p u e s t o , p o d e r d e -
c i i : a q u í está el m a l . 

S i vuestro c r i t e r i o y v u e s t r a r a z ó n no r e c h a 
za á la p e r s o n a i n d i g n a y no lo a r r o j á i s a ese 
m o n t ó n i n m u n d o del o l v i d o q m - la s o c i e d a d se 
r e s e i v a c o m o e s t e r c o l e r o de lo i n s e r v i b l e y p u r 
g a t o r i o d e las m a l d a d e s , e n t o n c e s hay p o d e r o 
sas i azorres p a r a c r e e r q u e el m u n d o es i n d o -
l e n l e y los h o m b r e s c a r e c e n e n a b s o l u t o d e l r a 
z o n a m i e n t o y a m o r p r o p i o , y s ó ' o a m b i c i o n a n 
g r a n j e a r s e el o d i o y la m a l d i c i ó n eií vez del r e s 
peto y la v e n e r a c i ó n de un p u e b l o e n t e r o . 

N a d a e s c a t i m a r é en deta l les e s c r u p u l o s a 
m e n t e a d q u i r i d a s , a u n q u e p a r a e l l o tenga la 
i m p e r i o s a n e c e s i d a d de c i t a r é p o c a s p a s a d a s 
q u e , paso á p a s o y de e p i s o d i o e n e p i s o d i o , me 
hagan a v a n z a r hasta el p r e s e n t e y d e este m o d o 
se v e r á d e s e n m a r a ñ a d a la m a d e j a de los a c o n 
t e c i m i e n t o s sin d e s p e r d i c i a r ni un á t o m o d e l c a 
so y detal le m á s i i i s j g o j & c g n l e . 

B a s í a p o r h o y . pues a ú n q u e d a m u c h o q u e 
h a b l a r s o b r e el p a r t i c u l a r . 

Doy á u s t e d , s e ñ o r d i r e c t o r , las m á s e x p r e s i 
vas g r a c i a s , o f r e c i é n d o l e c o m o s i e m p r e m i h u 
m i l d e a m i s t a d y m i m á s d i s t i n g u i d a c o n s i d e r a 
c i ó n , c o n la c u a l se c r e e h o n r a d o su s e g u r o 
s e r v i d o r q . I. b . I. m . . U N AHTÍFICK. 

J e r e z i 8 . J u n i o 9 9 . 

La casa Á. R. Ruiz Hermanos. 
S i g u e n estos j e s u í t a s h a b i e n d o He las s u y a s 

p o r ver si p u e d e n d*i¡ al l i a s t e con las s o c i e d a 
d e s . 

Y c o n t i n ú a n s u f i í e n lo los d e s a c i e r t o s que en 
sus ta l leres c o m e t e n á d i a r i o los i n s u r r e c t o s 
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p o r n o a c c e d e r á las j u s t a s d e m a n d a s d e los 
o b r e r o s a s o c i a d o s . 

E s t o s , m á s d i g n o s q u e e l l o s , han s e g u i d o al 
p i e de la l e t r a sus p r o p ó s i t o s , y en r e a l i d a d ya 
n i se a c u e r d a n q u e tales Ruines e x i s t e n . 

P o r n u e s t r a p a i t e , nos p a r e c e m u y b i e n este 
d e s p r e c i o q u e d e e l l o s h a c e n los t r a b a j a d o r e s 
j e r e z a n o s ; p e r o e s t o , no o b s t a n t e , c o m o s a b e 
m o s q u e la s o b e r b i a de esa m a l h a d a d a casa no 
ha d e verse sat isfecha hasta q u e n o p u e d a c a u 
sar a l g ú n m a l á los t r a b a j a d o r e s a s o c i a d o s , se
g u i r e m o s sus p a s o s , p a r a q u e s e a n c o n o c i d o s 
d e l p ú b l i c o y s e p a n q u e los v e m o s v e n i r c u a n 
to se m u e v e n ; p o r eso les d e s c u b r i m o s e l j u e g o 
d e p r e t e n d e r a s o c i a r á l o d o s los e x p o i t a d o i e s 
c o n el nobilísimo fin de c o m b a t i r á los o b r e i o s . 

N o p u e d e n e s p e r a r s e m á s q u e esas j u g a d a s 
c u a n d o se trata d e gente q u e conf iesa y c o m u l 
g a c o n f r e c u e n c i a y q u e t ienen p o r ú n i c o s c o n 
s e j e r o s los R R . P P . d e la C o m p a ñ í a de J e s ú s . 

¡ A p o s t a m o s algo á q u e t a m b i é n p e r t e n e c e n 
á la c o f r a d í a d e l S a g r a d o C o r a z ó n , y hasta s e 
r á n p a r t i d a r i o s d e l c é l e b r e Reinaré!. 

A s í s o n dejustosen i o d o s sus a c i o s . 

IL10NTIUPI0 

¿ H a s t a c u á n d o se va á s e g u i r t o l e r a n d o q u e 
e l e s t a b l e c i m i e n t o f u n d a d o p a r a s o c o r r o d e los 
n e c e s i t a d o s sea s ó l o u n a casa de p r e s t m o s , 
d o n d e en p e o r e s c o n d i c i o n e s q u e en n i n g u n a 
o l í a s e e x p l o t a al d e s v a l i d o y se c r e a u n c a p i 
tal q u e s i r v a p a r a o p e r a c i o n e s b a n c a rías e n b e 
nef ic io d e d e l e i m i n a d a s e n t i d a d e s ? 

¿ H a s t a c u á n d o van á tener q u e ir los q u e n e 
c e s i t e n u t i l i z a r u n o s r e c u r s o s q u e s o n s u y o s , 
á s u p l i c a r casi d e r o d i l l a s á u n o s d e s f a c h a t a d o s 
d e p e n d i e n t e s q u e c o n su d i n e r o se p a g a n , p a r a 
q u e les d e n algo p o r p r e n d a s de r e c o n o c i d o 
v a l o r , q u e s e g ú n los e s ' a t n t o s d e b e n a d m i t i r s e , 
y s e g ú n las conveniencias d e estos e m p l e a d o s 
n o se a d m i t e n ? 

¿ S e r á p o s i b l e q u e p a r a este e s t a b l e c i m i e n t o 
BO l legue s i q u i e r a u n a p o c a de la m u c h a r e g e 
n e r a c i ó n q u e le h a c e falta? 

¿ N o h a b í a q u i e n at ienda las justas q u e j a s d e l 
p ú b l i c o ? 

LOS CARREROS 
L o s o b r e r o s d e este g r e m i o c e l e b r a r o n u n a 

r e u n i ó n el m i é r c o l e s de la s e m a n a p a s a d a , de 
la c u a l n o p u d i m o s d a r c u e n t a , p o r h a l l a r s e ya 
e n t p r e n s a e l n ú m e r o . 

A las n u e v e d e la n o c h e se ahí ¡ó la sesión á 
p r e s e n c i a d e u n c o n s i d e r a b l e n ú m e r o de p e r 
s o n a s , do las a u t o r i d a d e s y difet entes c o m i s i o 
nes de s o c i e d a d e s c o n s t i t u i d a s . 

D e s p u é s d e l e i d o el r e g l a m e n t o , q u e fué a p i o 
j a d o p o r u n a n i m i d a d , p i d i ó la p a l a b r a el c o m 
p a ñ e r o B a r r e r a ^presidente de la c o m i s i ó n de a l -
bañi le*) y di jo u n e l o c u e n t e d i s c u r s o , basado l o d o 
en d a r b u e n o s c o n s e j o s al g r e m i o p a r a q u e 
e m p r e n d a -el c a m i n o de la e m a n c i p a c i ó n : e l 
o r a d o r fué p r e m i a d o c o n m u c h o s a p l a u s o s . 

A c o n t i n u a c i ó n h a b l ó el c o m p a ñ e r o F l o r e z 
(de los c a r p i n t e r o s ) q u e t a m b i é n fué bastante 
a p l a u d i d o . 

D e s p u é s e l c o m p a ñ e r o A g u i l a r (de los z a p a 
teros) di jo u n d i s c u r s o c o n m u c h í s i m a l e , q u e 
c o n j u s t i c i a fué a p l a u d i d o c a l m o s a m e n t e . 

E l ú l t i m o q u e h a b l ó fué el c o m p a ñ e i o M a 
n u e l E s p i n o s a (de los t o n e l e r o s ) , e l q u e estuvo 
á la a l t u r a de s i e m p r e , o y e n d o m u c h o s a p l a u 
s o s . 

a®3 3&aaa&<aa 
T e n e m o s en n u e s t r o p o d e r u n a c a r t a q u e 

p u b l i c a r e m o s e n el n ú m e r o p r ó x i m o ; no la 
i n s e r í a m o s en é s t e p o r t e n e r q u e a c l a r a r a l 
g u n o s p u n t o s q u e en d i c h a e n c o n t r a m o s . 

P e r o n a d a , s e ñ o r e s b a r b e r o s , a d e l a n t e , q u e 
e l t r i u n f o s e r á v u e s t r o ; s a b e m o s q u e la m a y o i í a 
de los m a e s t r o s e s t á n c o n f o r m e s c o n la j u s t a 
p e t i c i ó n q u e h a c é i s , y si a l g u n o no lo e s t á , p e o r 
p a r a é l . 

3(3)5333® 
D e s d e q u e á l o d a s las h o r a s 

j u n t o c o n frai les te vi 
di je y o q u e tus m i l a g r o s 
m e los c l a v a r a n a q u í . 

En efecto, lector caro; ¿qué se 
puede esperar de una casa cuyos jefes 
están educados en Deuslo; cuya ma
má no pasa una hora sin lomar con
sejos del canónigo, del fraile ó del 
jesuíta; donde las niñas, las criadas y 
hasta los galitos dividen su tiempo, 
mitad en ías labores y la otra mitad 
en el convento fabricado ctd-hoc en la 
plaza de San Juan; donde admájorem 

Domecq gloriam se encarga de la d i - v 

rección facultativa u-n punto catalán, 
que con la misma facilidad escribe 
folletos místicos ensalzando y hasta 
proponiendo la beatificación de sus 
dueños y señores, que antes escribió 
en periódicos radicales, de los cuales 
hay quien conserva algunos números 
como oro en paño: una casa donde se 
dan los santos en pildoras; una casa.. . 
¿para qué seguir?. . . 

Pues no puede resultar más que 
un Periquito el Nervioso, que entro 
visajes y contorsiones se entretiene 
un par de lloras cada día en mortifi
car á sus obreros, diciéndoles pestes 
y barbaridades sobre las sociedades 
obreras. 

Sí señor, barbaridades; porque ta
les son calificar á sociedades que son 
puramente de resistencia contra la 
tiranía del capital, de anárquicas, he
réticas, masónicas, etc., etc. 

Y barbaridad y media decir á sus 
obreros que por ese camino irán de
rechos al patíbulo. 

¡Valiente zanganole está el Ner
vioso! 

¿Conque al patíbulo porque se aso
cian para reducir á nueve horas la 
irracional jornada de catorce ó quince 
que ustedes los católicos apostólicos 
y jesuítas os lleváis extrayéndoles el 
quilo? 

¿Por eso son herejes? 
¿Quién será mas, los que tratan i\e 

recabar la consideración de personas 
ó el que quiere seguirlos consideran
do como á bestias... y no de mucho 
precio? 

¡Vamos, señor Nervioso! ¿Y para 
eso ha puesto V d . en la puerta de su 
casa el Corazón de Jesús, ó sea el hie
rro de la ganadería jesuítica? 

Déjese de majaderías, y no vaya á 
destruir de una vez para siempre la 
poca fama que aún queda ásu casa de 
aquellos hermosos tiempos en que su 
señor papá, antes de ser católico, an
tes de que en su casa penetrara un 
maldito fraile ni una maldita beata 
fanática, era el verdadero paño de lá
grimas de lodos sus obreros, quienes 
le querían y respetaban per su buen 
corazón. 

Inspírese en aquellas bondades, sea 
cuerdo, y si quiere seguir un buen 
consejo, en vez de maltratar á los 
obreros, arroje de su casa a la polilla 
que en ella ha entrado con el disfraz 
de la religión. 

Entonces vivirá tranquilo, adorado 
de sus sirvientesy aumentará su for
tuna, que de otro modo se va á que
dar entre las mallas d 3 la Araña ISe-

UN CRISTIANO. 

Sor Julieta y las reparadoras 

V A Á H A B D K B R O f C A 

E s l á u s t e d , s e ñ o r d i r e c t o r , e q u i v o c a d o al d e 
c i r q u e el n i ñ o de S i n g a p o o r e no hace m i l a g r o s . 
S í los h a c e , s i n o q u e usted los i g n o r a . P e r o yo 
los s é , y voy á d e c i r b o y u n o , m u y g o r d o . E l 
n i ñ o de J u l i e t a está a h o r a d á n d o l e t á l a l a á s u 
a m a . S a b e u s i e d q u e é s t a , v i e n d o q u e a q u í los 
r i c o s ya no d a b a n y l o s c i é d u l o s y a no c r e í a n 
d e s d e a q u e l l o de los p a p e l e s de, q u e h a b l ó h a 
ce a ñ o s E L PUEBLO, fué a S e v i l l a en b u s c a d e 
los c u a r i o s q u e a q u í no d a b a n , e c h á n d o s e en 
b r a z o s de los j e s u í t a s , q u e fué c o m o e c h a r s e en 
los b r a z o s de l o d o s los d e m o n i o s . L o g r ó sí q u e 
é s t o s le d i e r a n algo y le t o m a s e n la c a p i l l a c o n 
el p i o p ó s i t o de i n t r o d u c i r e n C á d i z u n n u e v o 
m o d o d e e x p l o t a c i ó n p i a d o s a por m e d i o de los 
j e s u í t a s f e m e n i n o s l l a m a d o s las r e p a r a d o r a s . 

D e s d e q u e estas j e s u í t a s e n t r a r o n en los d o 
m i n i o s de J u l i e t a ya e l la no es el a m a , s i n o las 
o t r a s . H a s t a la u i b u n a a b i e r t a p o r S o r J u l i e t a 
p a r a ver á su n i ñ o en la ig lesi ta d e s d e su p i s o , 
s o l a han c e r r a d o ó p i e n s a n h a c e r l o . E s t o le ha 
c o s t a d o á J u l i e t a m u c h a s l á g r i m a s ; y m á s le ha 
de c o s t a r la a y u d a q u e le han p r e s t a d o las re 
p a r a d o i a s s e v i l l a n a s ; a y u d a q u e ha s i d o u n a 
v e r d a d e r a lavat iva p a r a e l l a . P e r o le a g u a r d a 
m á s . L a s r e p a r a d o r a s , q u e no h a c e n m á s q u e 
lo q u e le m a n d a n los j e s u í t a s , no p a r a r a n h a s 
ta a r r o j a r de la casa d o n d e vive á J u l i e t a , c o m o 
ya le h a n c e r r a d o la t r i b u n a q u e h a b í a a b i e r t o 
p a r a su use p a r t i c u l a r . 

¡ Y d ice usted q u e el n i ñ o de J u l i e t a no hace 
m i l a g r o s ! ¡ Y a lo c r e o q u e s í . s e ñ o r ! Y m i l a g r o s 
c o n t o d a la i n t e n c i ó n de un M i h u r a , d i g o de u n 
j e s u í t a . 

¡ E s e n i ñ o c o n s i e n t e q u e los j e s u í t a s q u i e r a n 
e c h a r d e su casa y c a p i l l a á su f u n d a d o r a , á s u 
a m a , á su d u e ñ a ! ¿ E s posible? ¿ P o r q u é no 
m a n d a u n r a y o q u e parta p o r la m i t a d á los 
j e s u í t a s ? 

Y el dia q u e haya la f e d e r a l ; la g o r d a ; e l día 
de la b r o n c a , — ¡ p o r q u e va á h a b e r b r o n c a ! — 
¿ i p i é h a i á ese niño? ¿ S e q u e d a r á c o n las r e p a 
r a d o r a s de sus e s t ó m a g o s ? ¿ D e j a r á d e s c o n s o l a 
da á su m a m á , á su a d o r a d a J u l i e t a , á la c r e a 
d o r a d e s ú s m i l a g r o s , á la p r o p a g a d o r a d e sus 
p r o d i g i o s ? . . 

P o c o ha de l a i d a r s in q u e se s e p a l o q u e ha -
ce ese n i ñ o . 

P o r q u e el m o m e n t o d e la b r o n c a se a c e r c a 
e n i r e S o r J n l i e l a y sus f a v o r e c e d o r a s . 

¡ A g u a v a ! 

¡ Muy bueno y muy santo resulta que 
¡él Banco adopte medidas para garan
t i r sus intereses y para acreditar la 
| personalidad del interesado; pero de 
| eso á extremar con exceso los inconve
nientes hay un abismo que debe sal-

j varse en evitación de desagradables 
. comentarios. 

Sr. Director de EL PUEBLO. 
M u y s e ñ o r n u e s t r o y q u e r i d o a m i g o : H e m o s 

leído c o n m u c h o gusto los a r t í c u l o s q u e ha d e 
d i c a d o su p o p u l a r peí i ó d i c o al n e g o c i o de J u 
l i e t a , ó s e a al c u l t o de s u n i ñ o J e s ú s , l é g a l o de 
S i n g a p o o r e , q u e p a n e los c o r a z o n e s . 

A p a i te de la g r a c i a con q u e e s i á n escr i t o s , t i e n e n 
esos trabajos o t r o m é r i t o , el de p o n e r el d e d o 
s o b r e la l l a g a , el de d e c i r la v e r d a d á los b o n a 
c h o n e s y á los h i p ó c r i t a s , q u e p o r o s t e n t a c i ó n 
se g a s t a n su d i u e r o en a d o r n a r s a n t i r u t i c o s y 
dejan m o r i r de h a m b r e á los o b r e r o s ; e n g o r d a n 
á los frai les y d e j a n en los b r a z o s de l a . m i s e r i a 
á los p o b r e s y á los n e c e s i t a d o s . 

C u a n t o se diga c o n t r a los p r o y e c t o s de S o r 
J u l i e t a y las r e p a r a d o r a s es p o c o . C o m o q u e 
lales p r o y e c t o s s ó l o d e i i e n p o r fin c o n v e r t i r la 
re l ig ión e n e x p l o t a c i ó n de u n n e g o c i o . C o m o 
q u e esas l e p a r a d o r a s h a c e n en C á d i z la m i s m a 
falta q u e ios p e r r o s en m i s a . C o m o q u e s ó l o 
s i r v e n p a r a m o l e s t a r al p ú b l i c o y á los v e c i n o s 
c o n sus r e z o s y toques de c a m p a n a , y p a r a r e 
parar con a b u n d a n t e s c o m i d a s sus e s t ó m a g o s 
m i e n l i a s i n f i n i d a d de f a m i l i a s , q u e t r a b a j a n , no 
l i e n e u u n p e d a z o de pan q u e l l e v a r á la b o c a . 

Nueva edición de "El Quijote" 
L a m a g n i f i c a e d i c i ó n d e El Quijote q u e ha 

h e c h o en B a r c e l o n a la a c r e d i t a d a casa d e S e i x 
t iene s o b r e o i r á s la ventaja de no l l e v a r ñ o l a s , 
s i n o el t e x t o usual y c l a r o s i n a l t e r a c i o n e s ni 
c o r r e c c i o n e s q u e m u c h a s veces d e s f i g u r a n y a l 
t e r a n lo q u e C e r v a n t e s e s c r i b i ó . 

E n t r e e n m e n d a r el l e x t o á c a p r i c h o ó d a r l o 
l a l c o m o ha c i r c u l a d o m á s g e n e r a l m e n t e d e s d e 
las p r i m e r a s e d i c i o n e s , o p t a m o s p o r esto ú l t i m o , 
pues a u n q u e p o r e r i a l a s ó e q u i v o c a c i o n e s el 
l e x t o c o n t e n g a a l g u n o s e n o r e s , es de todos 
m o d o s p r e f e i i b l e á leer la o b r a m a e s t r a de 
n u e s t r a l i t e r a t u r a afeada c o n a d i t a m e n t o s ó s u 
p r e s i o n e s e x t r a ñ a s s o p r e l e x i o de p e r f e c c i ó n . 

P o r eso e l o g i a m o s esta e d i c i ó n de S e i x y la 
r e c o m e n d a m o s á todos los amantes de c o n s e r 
var nuestras o b r a s c l á s i c a s s in p r o f a n a c i o n e s i m 
p e r t i n e n t e s , a u n q u e sean hechas p o r l i t e r a t o s 
de r e n o m b r e . S i é s t o s q u i e r e n p r o f u n d i z a r en 
los e s t u d i o s c e r v á n t i c o s , q u e lo hagan s in l o c a r 
ni d e s f i g u r a r el l e x t o . L o d e m á s uo t iene p e r 
d ó n ni e x c u s a . 

E l t r a b a j o d e l S r . 0< l e g o , q u e f o r m a el t e r 
cer l o m o d e la e d i c i ó n , es m e r a m e n t e de c u i i o 
si d a d i E l a u t o r e m i t e allí su o p i n i ó n r e s p e c t o 
de las a l t e r a c i o n e s q u e él s u p o n e ' n e c e s a r í a s en 
la o b r a p o r s u e q u i v o c a d o c r i t e r i o de q u e h a b í a 
q u e s e g u i r las var iantes h e c h a s p o r el m i s m o 
C e r v a n t e s en un e j e m p l a r de la p r i m e r a e d i c i ó n . 

P e r o el l e x t o q u e d a s i n alterar en la m a g 
ni f ica i ¿impresión de los d o s p r i m e r o s l o m o s , 
(pie es lo í m p o i l a u t o . 

E l p r e c i o d e la e d i c i ó n de estos tres t o m o s 
es el de 5 0 p e s e t a s , c o n lujosa e n c u a d e m a c i ó n 
y l á m i n a s de g r a n m é r i t o , p o d i e n d o a b o n a r s e 
m e d i a n t e cuotas m e n s u a l e s de á 5 p e s e t i s p a r a 
m a y o r f a c i l i d a d . 

E l r e p r e s e n t a n t e e n C á d i z es el a c t i v o é i n t e 
l igente l i b r e r o d o n F e d e r i c o L u b e t . 

L a e d i c i ó n de S e i x es d i g n a de figurar e n la 
l i b r e i í a de todo h o m b r e e > l u d ¡ u s o . 

Al Sr. Director del Banco 
Sería de desear que el Sr. Director 

del Banco de España dictara las ór
denes oportunas para que no se que
me la sangre al desgraciado que re
cibe una letra para ser pagada en el 
referido establecimiento, como suce
dió antes de ayer con un pobre repa
triado, á quien le hicieron sudar el 
quilo para recibir el importe de una, 
que le habían remitidode Tarragona. 

Círculo librepensador de Cádiz 

El dia 24 del corriente, á las 
9 de la noche, celebrará reunión d i 
cha importante sociedad para nom
brar nueva juntadirecliva. 

Agradecemos mucho el acuerdo 
que se nos comunica, felicitando á 
ÉL PUEBLO por la campaña que hemos 
sostenido y sostenemos en pro de los 
ideales salvadores. 

El Círculo librepensador honra á 
Cádiz. Es el único defensor de la ver
dad en una población donde hay tan
tos elementos jesuíticos é hipócritas 
para el sostén de las mentiras tradi
cionales. 

E E M I T I D O 
« t i I M I ; v i : a A 

Sr. Director de EL PUEBLO. 
Muy Sr. mío: ¿Es cierto que al pa

dre Vera, vocal de la junta de pesca, 
le ofrecieron mil pesetas para que i n 
formara ó di era su voto en pro de la 
concesión de una almadraba de sar
dinas, como asimismo para la alma-
tiraba que se ha calado este año en 
la punta Umbría, lérmino de Huelva, 
y (jue se ha calado dos millas más 
afuera de donde le corresponde? ¿No 
seria conveniente que dejase de ser 
ese padre de almas vocal de la junta 
de pesca y e l E x c m o . Sr. Capitán ge
neral no debía expulsar á ese padre 
que tantos perjuicios estácausando por 
vociferar lo que no debe salir de Ca
pitanía General? 

Ese padre, vocal de pesca, diceque 
lo que quiere cojer son perras; que es 
lo que le hace falta, aun cuando se es
trelle el mundo entero, como ha es
trellado álos dueños de los cazonales 
deSanlúcar yol Puerto Santa María, 
cogiendo varias cantidades para ir de 
noche á las tabernas vestido de paisa
no a beber y echar bravatas contra EL 
PUEBLO, que sólo nos hacen reir. 

Ahora una pregunta: 
¿Devolvió el padre Vera los 20 du

ros por la túnica, ó no se los dieron 
porque sabían que se perdían? ¿Les 
dióó repartió á los dueñosde cazona
les lo que él percibió, según se dice, 
del dueño de la almadraba de la H i 
guera? Creo que nó por cuanto él de
cía que con 2.500 pesetas no podía 
darles nat)»más qne un perro chico á 
cada dueño de cazonal. 

¿Buscó el padre Vera el recurso 
que se proponía para pedir un sitio de 
almadraba, y luego venderlo por lo 
que le dieran? Lo averiguaré y en 
otro numerólo diré, como asimismo 
oíros datos que están en cartera. 

La última pregunta por hoy: 
¿Cuando va á devolver el padre Ve

ra al archivo de Indias los documen
tos quese llevó hace nueve años? 

¿Será menester decirle otra vez 
que es un ladrón de archivos? 

JOSÉ CLARIDADES. 

PARA OTRO NÚMERO 
Por falta de espacio quedan para el 

número siguiente varios artículos, 
entre ellos uno titulado Las palitos, 
Historia edificante, y otro sobre las 
farsas del jesuitismo. 
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